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REGLAMENTO (CE) Ne 2879/2000 DE LA COMISION
de 28 de diciembre de 2000

que establece disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n° 27021999 del Consejo, relativo a
acciones de informacién y promociéon en favor de productos agricolas en terceros paises

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 2702/1999 del Consejo, de 14 de
diciembre de 1999, relativo a acciones de informacion y
promocién en favor de productos agricolas en terceros
paises (') y, en particular, su articulo 11,

Considerando lo siguiente:

(1)

(
(
(

B
)
’)

Es necesario establecer las disposiciones de aplicacién de
las acciones de informacién y de promocién de los
productos agrarios y, con cardcter subsidiario, de los
productos alimenticios en terceros paises.

Para una buena gestion es preciso prever la periodicidad
con la que se establece la lista de productos y mercados
que pueden beneficiarse de dichas acciones.

Para evitar cualquier riesgo de falseamiento de la compe-
tencia, deben formularse las directrices que habrdn de
seguirse en las referencias al origen particular de los
productos objeto de campaiias de promocion y de infor-
macion.

Debe definirse el procedimiento de presentacién de los
programas y de seleccion del organismo ejecutor, a fin
de garantizar una competencia lo mds amplia posible y
la libre circulacién de los servicios.

Deben establecerse los criterios de seleccién de los
programas por parte de los Estados miembros y de
aprobaci6én por parte de la Comisiéon de manera que se
garantice el respeto de las normas comunitarias y la
eficacia de las acciones que vayan a realizarse, en parti-
cular tomando en consideracion las disposiciones de la
Directiva 92/50/CEE del Consejo, de 18 de junio de
1992, sobre coordinacion de los procedimientos de
adjudicacién de los contratos ptiblicos de servicios (3),
cuya dltima modificacién la constituye la Directiva 97/
52/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de
octubre de 1997, por la que se modifican las Directivas
92/50/CEE, 93/36/CEE y 93/37/CEE, sobre coordinacién
de los procedimientos de adjudicacién de los contratos
publicos de servicios, de los contratos ptiblicos de sumi-
nistro y de los contratos publicos de obras, respectiva-
mente (3).

Resulta procedente aplicar estas mismas reglas a las
acciones que vayan a realizar las organizaciones interna-
cionales a que se refiere el articulo 6 del Reglamento
(CE) n° 2702/1999.

27 de 21.12.1999, p. 7.

DO L 3
DO L 209 de 24.7.1992, p. 1.
DO L 3

28 de 28.11.1997, p. 1.

)

(11)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

’)

Para lograr eficacia en las actuaciones comunitarias, es
necesario que los Estados miembros garanticen la cohe-
rencia y complementariedad entre los programas apro-
bados y los programas nacionales o regionales.

Con el mismo fin, deben definirse los criterios preferen-
ciales en la eleccion de los programas, con objeto de
optimizar su impacto.

En caso de programas que afecten a varios Estados
miembros, deben preverse las medidas que garanticen la
concertacion en la presentacién y examen de los
programas.

Deben preverse las consecuencias en el caso de que se
excluya un programa por no existir cofinanciaciéon de un
Estado miembro y no sean de aplicacion las disposi-
ciones del segundo pdrrafo del apartado 3 del articulo 9
del Reglamento (CE) n° 2702/1999.

Deben establecerse las normas de funcionamiento del
grupo de seguimiento previsto en el apartado 3 del
articulo 8 del Reglamento (CE) n° 2702/1999.

Deben definirse los controles que habrdn de realizar los
Estados miembros en los programas que gestionen direc-
tamente.

Deben precisarse las disposiciones sobre la participacién
financiera comunitaria, con vistas a una correcta gestion
financiera.

Las diversas modalidades de ejecucién de los compro-
misos deben ser objeto de contratos celebrados entre los
interesados y los organismos nacionales competentes
dentro de un plazo razonable sobre la base de contratos
normalizados proporcionados por la Comisi6n.

Para garantizar la correcta ejecucién del contrato, es
preciso que el contratista constituya una garantia en
favor del organismo competente, igual al 15 % de la
contribucién comunitaria y, con ese mismo objetivo,
que se constituya una garantia en caso de que se solicite
un anticipo.

Debe definirse la exigencia principal en el sentido del
articulo 20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 de la
Comision (*), cuya ultima modificacion la constituye el
Reglamento (CE) n° 1932/1999 ().

Para una buena gestion presupuestaria es indispensable
prever sanciones en caso de no presentacion o de
incumplimiento del plazo de presentacién de las solici-
tudes de pago intermedios, o en caso de retraso en los
pagos por parte de los Estados miembros.
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(18) Para una correcta gestion financiera y para evitar el
riesgo de que los pagos previstos agoten la participacion
financiera de la Comunidad de tal modo que no quede
ningtn saldo a pagar, debe establecerse que el anticipo y
los diferentes pagos intermedios no puedan sobrepasar
el 80 % de la contribucién comunitaria; con ese mismo
fin, la solicitud del saldo ha de llegar al organismo
competente dentro de un plazo determinado.

(19) Es necesario que los Estados miembros ejerzan un
control y que se mantenga informada a la Comision de
los resultados de las medidas previstas en el presente
Reglamento. Para una correcta gestion financiera, debe
preverse la colaboracién entre Estados miembros cuando
las acciones se realicen en un Estado miembro distinto
de aquel en el que esté establecido la entidad contratante
competente.

(20)  Es necesario fijar el periodo de aplicacion del presente
Reglamento en funcién del articulo 15 del Reglamento
(CE) n° 2702/1999.

(21) Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen de la reuniéon conjunta de los
Comités de gestion — Promocién de los productos
agricolas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se entenderd por «programa» en el sentido del apartado 1 del
articulo 7 y del apartado 4 del articulo 9 del Reglamento (CE)
n° 2702/1999, un conjunto de acciones coherentes cuyo
alcance sea suficiente para contribuir a aumentar la informa-
ciéon sobre los productos en cuestién, asi como sobre su
comercializacion.

Articulo 2

1. El mensaje de promocion o informaciéon comunicado a
los consumidores y otros destinatarios deberd basarse en las
cualidades intrinsecas o en las caracteristicas del producto.

2. Las acciones de promocién o informacién no deberdn
incitar al consumo de un producto en funcién de su origen
particular.

Cualquier referencia al origen de los productos deberd ser
secundaria respecto del mensaje principal transmitido por la
campafia.

3. No obstante, en una acciéon podrd aparecer la indicacién
del origen del producto cuando se trate de una designacién
efectuada en virtud de la normativa comunitaria, o de un
elemento vinculado a los productos necesarios para ilustrar las
medidas de promocién o informacion.

Articulo 3

La lista de los productos y mercados mencionados respectiva-
mente en los articulos 3 y 4 del Reglamento (CE) n° 2702/
1999 se elaborard cada dos afios a mds tardar el 31 de

diciembre. La primera lista figura en el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 4

En caso de aplicacién del articulo 6 del Reglamento (CE) n°
2702/1999, las organizaciones internacionales a que se refiere
dicho articulo presentardn a la Comisién, antes del 1 de
octubre de cada afio, los programas contemplados en el apar-
tado 4 del articulo 9 del citado Reglamento previstos para el
aflo siguiente.

Las condiciones de concesién y abono de la contribucién
comunitaria se regulardn mediante un convenio de subvencién
entre la Comunidad y la correspondiente organizacién interna-
cional.

Articulo 5

Los programas contemplados en el apartado 1 del articulo 7
del Reglamento (CE) n° 2702/1999 se realizardn durante un
periodo minimo de un afio y médximo de tres, a partir de la
fecha en que surta efecto el contrato correspondiente.

Articulo 6

1. En el caso de los programas contemplados en el apartado
1 del articulo 7 del Reglamento (CE) n° 2702/1999 en los que
participen varios Estados miembros, se dard preferencia a aque-
llos que se refieran a un conjunto de productos y hagan
hincapié sobre todo en los aspectos relacionados con la calidad,
el valor nutritivo y la seguridad alimentaria de la produccion
comunitaria.

2. En el caso de los programas que afecten a un solo Estado
miembro o a un solo producto, se dard preferencia a los que
hagan hincapié en el interés comunitario, sobre todo en
términos de calidad, seguridad y representatividad de la produc-
cién objeto de dichos programas.

Articulo 7

1. Para la realizacién de las acciones que formen parte de
los programas contemplados en el articulo 5, el Estado
miembro interesado recibird, tras realizar su convocatoria de
propuestas, programas de organizaciones profesionales o inter-
profesionales de la Comunidad, representativas del sector o
sectores afectados. Estos programas respetardn los pliegos de
condiciones que contendrén los criterios de exclusion, seleccién
y adjudicaciéon publicados por los Estados miembros intere-
sados a tal fin.

2. Los Estados miembros adoptardn, respecto de los
contratos que les conciernan, las medidas necesarias para que
los organismos adjudicadores hagan respetar las disposiciones
de la Directiva 92/50/CEE.

En las acciones contempladas en el articulo 6 del Reglamento
(CE) n° 27021999, serdn de aplicacién las disposiciones de la
Directiva antes citada.

3. Cuando esté previsto un programa de promocién en el
que participen varios Estados miembros, éstos se concertardn a
fin de elaborar pliegos de condiciones y convocatorias de
propuestas compatibles.
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4. En respuesta a las convocatorias de propuestas, las orga-
nizaciones a que se refiere el apartado 1 establecerdn, en su
caso en colaboracién con un organismo ejecutor elegido por
ellas mediante un procedimiento abierto a la competencia
comprobado por el Estado miembro, programas de promocién
e informacién. Estos programas podrdn provenir de organiza-
ciones profesionales o interprofesionales comunitarias u origi-
narias de uno o varios Estados miembros.

5. Cada Estado miembro velard por la concordancia de las
acciones nacionales o regionales previstas con las cofinanciadas
en virtud del Reglamento (CE) n° 2702/1999, asi como por la
complementariedad de los programas presentados con las
campafias nacionales y regionales.

6. El Estado o Estados miembros controlardn la pertinencia
de los programas, asi como su conformidad y la de los orga-
nismos ejecutores propuestos con las disposiciones de la
normativa comunitaria y de sus pliegos de condiciones respec-
tivos. Ademds, comprobardn la relacién calidad/precio de los
programas en cuestién. En particular, los Estados miembros
examinardn los programas antes mencionados en funcién de
los criterios siguientes:

— la coherencia de las estrategias propuestas con los objetivos
fijados,

— la calidad de las acciones propuestas,

— el impacto previsible de su realizacién en términos de
evolucién de la demanda de los productos en cuestidn,

— las garantias de eficacia y representatividad de las organiza-
ciones proponentes,

— las capacidades técnicas y las garantias de eficacia del orga-
nismo ejecutor propuesto.

7. Tras el examen de los programas presentados y sin
perjuicio de lo dispuesto en el segundo pérrafo del apartado 3
del articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 2702/1999, el Estado o
Estados miembros se comprometerdn a participar en la finan-
ciacién de los programas seleccionados.

En caso de que se trate de programas en los que participen
varios Estados miembros y que sean fruto de una convocatoria
de propuestas conjunta, aquéllos se concertardin para selec-
cionar los programas y se comprometerdn a participar en su
financiacién, de conformidad con la segunda frase del apartado
2 del articulo 10.

Articulo 8

Si, por falta de cofinanciacién de un Estado miembro, no se
aplicare el segundo pérrafo del apartado 3 del articulo 9 del
Reglamento (CE) n° 2702/1999, la organizacién profesional o
interprofesional originaria de dicho Estado quedard excluida del
programa.

Articulo 9

1. A mds tardar el 30 de abril de cada aflo, y por primera
vez el 15 de mayo de 2001, los Estados miembros comuni-
cardn a la Comision la lista de los programas y de los orga-

nismos ejecutores que hayan seleccionado, asi como una copia
de los programas. Cuando se trate de programas en los que
participen varios Estados miembros, la comunicacion se efec-
tuard de comun acuerdo por todos los Estados afectados.

2. La Comisiéon examinard los programas presentados
comprobando su conformidad con la normativa comunitaria,
asi como el respeto de los criterios mencionados en el apartado
6 del articulo 7.

En caso de que la Comisiéon compruebe que un programa no es
conforme a la normativa comunitaria o no respeta los criterios
mencionados en el apartado 6 del articulo 7, informard inme-
diatamente al Estado o Estados miembros de la no subvencio-
nabilidad de la totalidad o parte del programa en cuestion.

3. Tras la evaluacién de los programas, en su caso con
ayuda del asistente o asistentes técnicos a que se refiere el
apartado 1 del articulo 8 del Reglamento (CE) n° 2702/1999 y
tras consultar si procede al Grupo permanente de «Promocién
de los productos agricolas» del Comité consultivo «calidad y
salud», la Comisién, con arreglo al procedimiento establecido
en el articulo 11 del Reglamento (CE) n° 2702/1999, decidira,
a mds tardar el 30 de septiembre, acerca de los programas
presentados y de los organismos ejecutores correspondientes.

4. La organizaciéon profesional o interprofesional propo-
nente serd responsable de la correcta ejecucion del programa
seleccionado.

Articulo 10

1. La participacién financiera de la Comunidad en las
acciones contempladas en la letra b) del apartado 1 del articulo
9 del Reglamento (CE) n° 27021999 queda establecida del
modo siguiente:

a) 50 % del coste real de las acciones, para los programas de
un aflo de duracién;

b) 60 % del coste real de las acciones el primer afio y 40 % el
segundo, para los programas de dos afios de duracién, sin
que la participacion financiera total de la Comunidad sobre-
pase el 50 % del coste total;

¢) 60 % del coste real de las acciones el primer afio, 50 % el
segundo afio y 40 % el tercero, para los programas de tres
afios de duracion, sin que la participacion financiera total de
la Comunidad sobrepase el 50 % del coste total.

Esta participacion financiera serd abonada a los Estados miem-
bros contemplados en el apartado 4 del articulo 8 del Regla-
mento (CE) n° 2702/1999.

2. La participacién financiera de los Estados miembros en
las acciones contempladas en el apartado 2 del articulo 9 del
Reglamento (CE) n° 27021999 serd igual al 20 % de su coste
real. En caso de que varios Estados miembros participen en la
financiacién, su parte se determinard proporcionalmente a la
participacion financiera de la organizaciéon proponente estable-
cida en su territorio.
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Articulo 11

1.  Dentro del procedimiento de seleccién de los programas
a que se refiere el apartado 1 del articulo 7 del Reglamento (CE)
n° 2702/1999, una vez que se haya comunicado a los Estados
miembros la decisién de la Comisién por la que se aprueben
los programas de promocion, el Estado miembro comunicard a
cada organizacién interesada el curso dado a su solicitud.

2. Los Estados miembros celebrardn contratos con las orga-
nizaciones seleccionadas en un plazo de treinta dias naturales
siguientes a la notificacién de la decisién de la Comision.
Transcurrido ese plazo, no podrd celebrarse ningtin contrato
sin la autorizacién previa de la Comision.

Los Estados miembros utilizardin modelos de contratos que les
serdn facilitados por la Comision.

3. El contrato sélo podrd celebrarse por ambas partes una
vez que se haya constituido una garantia igual al 15 % del
importe méximo financiado por la Comunidad o por los
correspondientes Estados miembros, destinada a garantizar la
correcta ejecucién del mismo. Esta garantia se constituird con
arreglo a las condiciones establecidas en el titulo III del Regla-
mento (CEE) n° 2220/85.

No obstante, si el contratista es un organismo de Derecho
publico o si actiia bajo la tutela de éste, el organismo compe-
tente podrd aceptar una garantia escrita de su autoridad de
tutela, equivalente al porcentaje mencionado en el primer
parrafo, siempre que dicha autoridad se haga cargo:

— del compromiso de velar por la correcta ejecucion de las
obligaciones suscritas,

— y de comprobar que las cantidades percibidas se utilizan
efectivamente para ejecutar las obligaciones suscritas.

La prueba de la constitucién de esta garantia deberd llegar al
Estado miembro antes de la expiracion del plazo contemplado
en el primer pérrafo del apartado 2.

La liberacion de la garantia tendrd lugar en los plazos y condi-
ciones contemplados en el articulo 13 del presente Reglamento
para el pago del saldo.

4. La exigencia principal en el sentido del articulo 20 del
Reglamento (CEE) n° 2220/85 serd la ejecucién de las medidas
que figuren en el contrato.

5. El Estado miembro enviard inmediatamente una copia del
contrato y la prueba de la garantia a la Comisién. Asimismo,
remitird una copia del contrato celebrado por la organizacién
seleccionada con el organismo ejecutor.

Este dltimo contrato prevé que el organismo ejecutor estard
obligado a someterse a los controles mencionados en el arti-
culo 14.

Articulo 12

1.  Dentro de los treinta dias naturales siguientes a la firma
del contrato, el contratista podrd presentar al Estado miembro
una solicitud de anticipo acompafiada de la garantia a que se

refiere el apartado 3. El anticipo no podré solicitarse transcu-
rrido este plazo.

El anticipo podrd cubrir como maximo el 30 % del importe de
la contribucién comunitaria, asi como de la del Estado o
Estados miembros afectados.

2. El Estado miembro deberd abonar el anticipo dentro de
los treinta dfas naturales siguientes a la presentacién de la
solicitud de anticipo. En caso de retraso se aplicardn las normas
establecidas en el articulo 4 del Reglamento (CE) n° 29696 de
la Comisién (1).

3. El pago del anticipo se supeditard a la constitucién por el
contratista, en favor del Estado miembro, de una garantia por
un importe igual al 110 % de dicho anticipo, constituida de
conformidad con las condiciones establecidas en el titulo III del
Reglamento (CEE) n° 2220/85.

No obstante, si el contratista es un organismo de Derecho
publico o si actia bajo tutela de éste, el organismo competente
podrd aceptar una garantia escrita de su autoridad de tutela
equivalente al porcentaje contemplado en el pdrrafo anterior,
siempre que dicha autoridad se comprometa a abonar el
importe cubierto por la garantia en caso de que no haya
quedado establecido el derecho al anticipo.

Articulo 13

1. Las solicitudes de pagos intermedios de la contribucién
comunitaria y de la de los Estados miembros se presentardn
antes de que concluya el mes civil siguiente a la expiraciéon de
cada periodo de noventa dfas naturales a partir de la fecha de
firma del contrato. Las solicitudes se referirin a los gastos
realizados durante dicho perfodo e irdn acompafiadas de un
estado financiero recapitulativo y de los correspondientes docu-
mentos justificativos y de un informe intermedio de ejecucién
del contrato. En caso de que no se haya efectuado ningin gasto
durante el periodo trimestral en cuestién, esta informacién
deberd enviarse dentro de los mismos plazos que los estable-
cidos para las solicitudes de pagos intermedios.

Salvo en caso de fuerza mayor, la presentacion tardia de cada
solicitud de pago intermedio acompafiada de la documentaci6n
dard lugar a la reduccién del pago en un 3 % por cada mes
completo de retraso.

Estos pagos y el pago del anticipo contemplado en el apartado
1 del articulo 12 no podran sobrepasar en conjunto el 80 % del
total de la contribucién financiera comunitaria y de los Estados
miembros. Una vez alcanzado este porcentaje, no podrd
presentarse ninguna otra solicitud de pago intermedio.

2. La solicitud de pago del saldo se presentard en un plazo
de cuatro meses a partir de la fecha de finalizacién de las
acciones previstas en el contrato.

Para que se considere presentada, la solicitud deberd ir acompa-
flada de:

a) de un estado recapitulativo financiero, que muestre los
gastos planificados y realizados, asi como de todos los
documentos justificativos de los gastos correspondientes;

b) una relacion de todas las realizaciones (informe de acti-

vidad);

(') DO L 39 de 17.2.1996, p. 5.
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¢) un informe de evaluacién interna, elaborado por el contra-
tista, de los resultados obtenidos, comprobables en la fecha
del informe, asi como de su posible aprovechamiento poste-
rior.

Salvo en caso de fuerza mayor, la presentacién tardia de la
solicitud del saldo dard lugar a la reduccidén de éste en un 3 %
por cada mes de retraso.

3. El pago del saldo estard supeditado a la verificacion de los
documentos contemplados en el apartado 2.

El saldo se reducird en funcién de la importancia del incumpli-
miento de la exigencia principal contemplada en el apartado 4
del articulo 11.

4. La garantia contemplada en el apartado 3 del articulo 12
se liberard en la medida en que haya quedado establecido el
derecho definitivo al importe anticipado.

5. El Estado miembro efectuard los abonos previstos en los
apartados anteriores en un plazo de sesenta dias naturales a
partir de la recepcién de la solicitud. No obstante, este plazo
podré quedar suspendido en cualquier momento del periodo de
sesenta dias después del primer registro de la solicitud de pago,
mediante notificacién al contratista acreedor de que su solicitud
es inadmisible, o bien porque el crédito no es exigible, o bien
porque faltan los documentos justificativos exigidos para todas
las solicitudes complementarias, o bien porque el Estado
miembro afectado considere necesario recibir informacién
suplementaria o efectuar alguna comprobacién. El plazo
seguird corriendo a partir de la fecha de recepcién de la infor-
macion solicitada, que deberd enviarse en un plazo de treinta
dfas naturales. Salvo en caso de fuerza mayor, el retraso en los
pagos antes mencionados dard lugar a una reduccién del reem-
bolso al Estado miembro, de conformidad con las normas
establecidas en el articulo 4 del Reglamento (CE) n° 296/96.

6. La garantia contemplada en el apartado 3 del articulo 11
deberd tener validez hasta el pago del saldo y se liberard
mediante una carta de descargo del organismo competente.

7. El Estado miembro enviard a la Comision, dentro de los
treinta dfas naturales siguientes a su recepcion:

— los informes trimestrales de ejecucién del contrato,

— los estados recapitulativos a que se refieren las letras a) y b)
del apartado 2,

— el informe de evaluacién interna.

8.  Tras el pago del saldo, el Estado miembro enviard a la
Comisién un balance financiero de los gastos realizados en
relaciéon con el contrato.

Asimismo, certificard que, tras efectuar los controles perti-
nentes, los gastos en su conjunto pueden considerarse subven-
cionables de conformidad con los términos del contrato.

9.  Las garantias ejecutadas y las penalizaciones aplicadas se
deducirdn de los gastos declarados a la seccién de Garantia del
FEOGA, en la parte correspondiente a la cofinanciacién comu-
nitaria.

Articulo 14

1. El Estado miembro adoptard las medidas necesarias para
comprobar, en particular mediante controles técnicos, adminis-
trativos y contables del contratista y del organismo ejecutor:

a) la exactitud de las informaciones y de los documentos justi-
ficativos presentados; y

b) el cumplimiento de todas las obligaciones del contrato.

Sin perjuicio de las disposiciones del Reglamento (CEE) n°
595/91 del Consejo ('), el Estado miembro informard lo antes
posible a la Comisién de cualquier irregularidad que hubiere
observado a raiz de los controles efectuados.

2. A efectos del control de las acciones a que se refiere el
presente Reglamento, el Estado miembro determinard los
medios mds apropiados para garantizar dicho control e infor-
mard de ello a la Comision.

3. En el caso de programas que provengan de organiza-
ciones que abarquen varios Estados miembros, éstos adoptardn
las medidas necesarias para coordinar las tareas de control e
informardn de ello a la Comision.

4. En todo momento, la Comisién podrd participar en las
verificaciones y controles contemplados en los apartados 2 y 3.
Con este fin, los organismos competentes de los Estados miem-
bros afectados informarén a su debido tiempo a la Comisién de
las verificaciones y controles previstos.

Asimismo, podrd proceder a efectuar controles adicionales si lo
considera necesario.

5. El grupo de seguimiento establecido en el apartado 3 del
articulo 8 del Reglamento (CE) n° 2702/1999 se reunird perié-
dicamente para seguir la realizacion de los diferentes
programas.

A tal fin, para cada programa se informard al grupo de segui-
miento del calendario de medidas, de los informes de ejecucién
y de los resultados de los controles realizados en aplicacién de
los articulos 13 y 14.

El grupo estard presidido por un representante del Estado
miembro afectado. En el caso de los programas de organiza-
ciones que incluyan a varios Estados miembros, estard presi-
dido por un representante designado por los Estados miembros
afectados.

() DO L 67 de 14.3.1991, p. 11.
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Articulo 15

1. En caso de pago indebido, el beneficiario deberd reem-
bolsar los importes en cuestién incrementados con un interés
calculado en funcién del plazo transcurrido entre el pago y el
reembolso por parte del beneficiario.

El tipo de dicho interés serd el que aplique el Instituto Mone-
tario Europeo a sus operaciones en euros, publicado en la serie
C del Diario Oficial de las Comunidades Europeas, vigente en la
fecha del pago indebido e incrementado en tres puntos porcen-
tuales.

2. Los importes recuperados, asi como los intereses, serdn
abonados a los organismos o servicios pagadores y deducidos
por éstos de los gastos financiados por el Fondo de Orientacién
y de Garantia Agricola a prorrata de la participacion financiera
comunitaria.

Articulo 16

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Serd aplicable hasta el 31 de diciembre de 2004.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de diciembre de 2000.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisidn
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ANEXO

Lista de los terceros mercados en los que podrin realizarse las acciones de promocién

— Suiza

— Noruega

— Paises de Europa Central y Oriental
— Rusia

— Japén

— China

— Corea del Sur

— Sudeste Asitico

— India

— Oriente Medio

— Africa Septentrional

— Reptiblica de Sudifrica

— Paises de América del Norte
— Paises de América Latina
— Australia y Nueva Zelanda

Lista de los productos que podrin ser objeto de las acciones de promocién en los terceros paises

— Carne de vacuno y de porcino fresca y refrigerada o congelada y productos transformados o preparados a base de
carne

— Carne de aves de corral de calidad

— Quesos y yogures

— Aceites de oliva y aceitunas de mesa

— Veprd, vinos de mesa con indicacién geografica

— Bebidas espirituosas con indicaciéon geografica o tradicional reservada
— Frutas y hortalizas frescas y transformadas

— Productos transformados a base de cereales y de arroz.



